Stronę bierną w poszczególnych czasach gramatycznych tworzymy za pomocą odpowiedniej formy czasownika be + Past Participle (III forma czasownika).
Designer clothes are sold in the High Street. Markowa odzież jest sprzedawana w sklepach usytuowanych przy głównej ulicy.
Stronę bierną z wykorzystaniem czasownika modalnego tworzymy według wzoru:
modal verb + be + Past Participle.
Stronę bierną (The Passive) stosujemy, gdy bardziej interesuje nas sama czynność niż to, kto ją wykonuje. Jeżeli jednak chcemy wspomnieć o wykonawcy czynności, używamy słówka by:
This shopping mall is visited by about 50,000 people every day. To centrum handlowe odwiedzane jest przez około 50 000 osób dziennie.
Tłumacząc zdania w stronie biernej z angielskiego na polski, niekiedy używamy strony biernej, a niekiedy formy bezosobowej (np. dano, powiedziano, podaje się, mówi się, trzeba, można):
How many languages are spoken in the USA? Iloma językami mówi się w USA?
	Present Simple Passive
	Tea is grown in India.
	Herbata uprawiana jest w Indiach.

	
	Cars are not repaired here.    
	Tutaj nie naprawia się samochodów.

	
	Where are the tickets sold?
	Gdzie sprzedawane są bilety?

	Past Simple Passive
	I was offered a job.
	Zaproponowano mi pracę.

	
	These tablets were not produced in China.
	Tych tabletów nie wyprodukowano w Chinach.

	
	Where was our car made?
	Gdzie wyprodukowano nasz samochód?

	Present Perfect Passive
	The house in High Street has been sold.
	Dom przy High Street został sprzedany.

	
	We have not been informed about the change.
	Nie poinformowano nas o zmianie.

	
	Has he been invited to Emma's wedding?
	Czy on został zaproszony na ślub Emmy?

	Modal verbs
	Conditions must be improved.
	Trzeba poprawić warunki.

	
	Parcels can be sent at the post office.
	Paczki mozna wysyłać na poczcie.

	
	Do the rooms need to be cleaned every day?
	Czy pokoje muszą być codziennie sprzątane?
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